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प्राक्कथन 

भाषा अशभव्यशि का माध्यम तो है ही, संस्कृशत का एक उपादान भी है। भाषा समदुाय की पहचान होती है और पीश़ियों के शलए 

ज्ञान के संचरण का स्रोत भी। भाषा सभ्यता के शवकास को पे्रररत करती है और मानव को उच्चतर स्तर पर रूपांतररत भी 

करती है। यह तथ्य शक भारत एक बहुभाशषक दिे है- एक ओर भारत की भाशषक शवशवधता एवं समशृि को दिााता है तो दूसरी 

ओर यह भी बताता है शक कैसे यह एक सामाशिक शवशवधता है। इससे यह भी स्पष्ट होता है शक लगभग सभी भारतीय सही अथों 

में शिभाशषक या बहुभाशषक हैं। हम िानते हैं शक भारत की 2011 की िनगणना में 121 भाषाओ ंऔर 270 मातभृाषाओ/ंबोशलयों 

की सूची दी गई है। भारत के संशवधान के खंड XVII और 8वीं अनसूुची की 343 से 351 तक की धाराए ँदिे की भाषाओ ंस े

संबंशधत हैं। बच्चों का सामाशिक एवं संज्ञानात्मक शवकास भाषा के िारा समिृ होता है, क्योंशक समािीकरण का काया मातभृाषा 

अथवा पररवार एवं पडोस की भाषा में होता है। यह एक स्थाशपत तथ्य है शक बच्चों में भाषाओ ंको सीखने की िन्मिात क्षमता 

होती है। अतः राष्ट्रीय पाठ्यचयाा की रूपरखेा 2023 में शवद्यालयी शिक्षा के प्रारशंभक शदनों (आधारभूत चरण) में शिक्षा हेत ु

माध्यम के रूप में मातभृाषा के उपयोग और मातभृाषा-आधाररत शिक्षा पर अत्यशधक बल शदया गया है। 

 शवद्यालयों में बच्चों की मातभृाषा की उपलब्धता को सशुनशित करना और यह दखेना शक बच्चे शकसी अपररशचत भाषा 

में शिक्षा-प्राशि के भय से मिु हों- यह शकसी भी सफल शिक्षा-व्यवस्था के िाश्वत शसिांत हैं। राष्ट्रीय शिक्षा नीशत 2020 में भाषा 

खंड को ‘बहुभाशषकता और भाषा की िशि’ का िीषाक शदया गया है िो बहुत ही सटीक है तथा यह शवद्यालयी शिक्षा में सभी 

भाषाओ ंके शवकास के महत्व पर बल दतेा है। भारत सरकार दिेभर में मातभृाषा-आधाररत शिक्षा प्रदान करने के शलए कशटबि 

है और शवशभन्न पहलों एवं पररयोिनाओ ंके माध्यम से इसे लागू करने हेत ुसतत प्रयास कर रही है। बच्चों की घर की भाषा में 

शिक्षा की यह सिि नींव न केवल भशवष्ट्य में शवद्यालयी एवं उच्चतर शिक्षा को सबल बनाने में सहायक होगी बशकक इसका एक 

उद्देश्य यह भी है शक बच्चे अन्य भाषाओ ंको सीखने के शलए भी पे्रररत हों। 

 राष्ट्रीय िैशक्षक अनसुंधान और प्रशिक्षण पररषद ्(एनसीईआरटी) एवं भारतीय भाषा संस्थान (सीआईआईएल) िारा 

संयिु रूप से तैयार प्रवेशिकाओ ं(प्राइमर) का लक्ष्य छोटे बच्चों या भाषा सीखने वाले शकसी अन्य व्यशि को मशु त एवं श्श्य 

माध्यम से भाषाओ ं से पररशचत बनाना है। इन प्रवेशिकाओ ं का शवकास शवलशुि का खतरा झेल रही अनेक भाषाओ ं के 

दस्तावेिीकरण के प्रयासों में भी अपना योगदान द ेरहा है। अतः भाषाओ ंका संरक्षण और शवकास करना तथा सभी भाषाओ ं

को शवद्यालय में लाकर शवद्यालयी शिक्षा, शविेषकर इसके शनमााणात्मक वषों को समावेिी बनाना प्रत्येक व्यशि का दाशयत्व है। 

कहने की आवश्यकता नहीं शक यह भारतीय संशवधान की समानाशधकारवादी लोकतंत्र की आत्मा के अनरुूप है और प्रत्येक 

समदुाय एवं व्यशि के भाशषक अशधकारों का सशु़्िीकरण है। मझेु शवश्वास है शक ये प्रवेशिकाए ँ राष्ट्रीय शिक्षा नीशत 2020 में 

पररकशकपत बहुभाशषक शिक्षा की अवधारणा को प्रोत्साहन प्रदान करेंगी। साथ ही अनेक िनिातीय, अकपसंख्यक एवं 

अकपप्रयिु भाषाओ ंमें अंतवास्त ुके शवकास का मागा भी प्रिस्त करेंगी तथा एनसीईआरटी िारा आधारभूत चरण हेत ुशवकशसत 

अन्य सामशियों िैस-ेबालवाशटका, शवद्या प्रवेि आशद के शलए सहायक सामिी का काया करेंगी। 

 शिक्षकों, अशभभावकों एवं बच्चों की शिक्षा के शलए काया करने वाले शिक्षाशवदों के हाथों में इन प्रवेशिकाओ ंको दतेे हुए 

मैं माननीय शिक्षा मंत्री श्री धमेन्  प्रधान िी िारा उनके पे्ररणादायक मागादिान के शलए अनगुहृीत ह ।ँ मैं इन प्रवेशिकाओ ंके 

सफल शवकास एवं प्रकािन हेत ुगशठत सशमशत के कायाकारी समूहों के अध्यक्षों, सदस्यों तथा समन्वयकों को भी धन्यवाद दतेा 

ह ।ँ मैं आिा करता ह  ँ शक शिक्षा मंत्रालय, भारत सरकार, एनसीईआरटी एवं सीआईआईएल का यह संयिु प्रयास मातभृाषा 

आधाररत बहुभाषी शिक्षा के उत्थान हेत ुराज्यों एवं शिक्षा के अशभकरणों के शलए पे्ररणा का स्रोत बनेगा और बहुभाषी शिक्षा को 

प्रोत्साहन दनेे वाले एक राष्ट्रीय अशभयान का रूप लेगा ताशक अपनी मातभृाषा का एवं अपनी मातभृाषा में अध्ययन करने के हर 

शवद्याथी के अशधकार की रक्षा हो सके। 
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नई शदकली 

प्रो. शदनेि प्रसाद सकलानी 

शनदिेक 

राष्ट्रीय िैशक्षक अनसुधंान और प्रशिक्षण पररषद,् नई शदकली 
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भूशमका/Introduction 
भारत सशदयों स ेएक बहुभाशषक दिे रहा है िहा ँकई भाषाए/ँमातभृाषाए ँबोली िाती हैं। यह दिे की एक महत्वपूणा शविेषता है 

शक हम अपने दशैनक व्यवहार में कई भाषाओ ंका प्रयोग करते हैं िो हमें एक साथ बांधती हैं और एकिटु रखती हैं। राष्ट्रीय 

शिक्षा नीशत (एनईपी) 2020 में इस बात पर अत्यशधक बल शदया गया है शक भारत की बहुभाशषक प्रकृशत एक बहुत बडी संपशि 

है शिसका दिे के सामाशिक-सांस्कृशतक, आशथाक और िैक्षशणक शवकास के शलए कुिलतापूवाक उपयोग करने की आवश्यकता 

है। यह शिक्षा में हर स्तर पर बहुभाषावाद को ब़िावा दनेे की अनिंुसा करती है ताशक शवद्याशथायों को अपनी भाषाओ ंमें अध्ययन 

करने का अवसर प्राि हो सके। सभी भारतीय भाषाओ ंमें शिक्षण-अशधगम सामिी के सिृन से इस बहुभाशषक संपदा में वशृि 

होगी और इससे शवकशसत भारत के शनमााण में  बेहतर योगदान हो सकेगा। एनईपी 2020 की अनिंुसाओ ंके अनरुूप, प्रारशंभक 

कक्षा की प्रवेशिकाओ ंके शवकास के शलए एक व्यापक और समावेिी श्शष्टकोण की आवश्यकता है िो भारत के प्रत्येक के्षत्र की 

अनोखी भाषाई और सांस्कृशतक शविेषताओ ंके अनरुूप हो। इन प्रवेशिकाओ ंका उद्देश्य प्रारशंभक कक्षा के छात्रों को प़िने और 

शलखने में प्रवीणता प्रदान करना और उनकी रचनात्मकता और आलोचनात्मक सोच को ब़िावा दनेा है। यह शकसी भाषा के 

प्रतीकों और उसकी वणामाला के अक्षरों के बोध, अशभज्ञान एवं उच्चारण की कंुिी है। ये प्रवेशिकाए ंबच्चों को इन अक्षरों के एक 

या एक स ेअशधक समचु्चयों के अथा से भी अवगत कराती हैं िो उनके संयोिनों िैसे, िब्द में उन अक्षरों की आरशंभक, 

माध्यशमक या अंतस्थ शस्थशत से बनते हैं। इसके अशतररि, ये  बाद में बताए गये अक्षरों के लेखन के अभ्यास को सगुम बनाने 

हेत ुउदाहरण प्रस्ततु करते हैं और ये शििगुीत/छंद/तकुांत बच्चों की भाषा तथा उनके संज्ञानात्मक कौिलों के शवकास में भी 

सहायक शसि होगी।     

Bharat has been a multilingual country for ages, with many languages spoken in different 

regions of the country. Using multiple languages in our verbal repertoire is a common 

characteristic of the country; it binds us together and keeps us united. National Education 

Policy (NEP) 2020 strongly emphasises the idea, that the multilingual nature of Bharat is a 

huge asset that needs to be utilised efficiently for the socio-cultural, economic, and 

educational development of the nation. It recommends the promotion of multilingualism in 

education at every level so that learners get the opportunity to study in their own language(s). 

The creation of teaching-learning material in all Bharatiya languages will thus boost this 

multilingual asset and allow it to make a better contribution to ‘Viksit Bharat’. That said, 

developing early-grade primers in alignment with NEP 2020 requires a comprehensive and 

inclusive approach that addresses the unique linguistic and cultural characteristics of each 

region in India. These primers aim to provide not only language proficiency in reading and 

writing but also foster creativity and critical thinking among the early-stage learners. It is a 

key to pronouncing, recognising, comprehending letters of the alphabet and symbols of a 

language. It also familiarises children with the meaning of one or more sets of these letters 

made through their combinations such as letters in initial, medial and final positions of the 

word. Moreover, it provides examples that facilitate writing practice of the letters introduced 

later; and the rhymes will help students in their language development and cognitive skills. 

നിരേധി ഭാഷകൾ/മാത്യഭാഷകൾ സംസാരിക്കുന്ന ഭാരത്ം നൂറ്റാണ്ടുകളായി ഒരു 

ബഹുഭാഷയും ബഹുസംസ്കാരേും കാത്തുസൂക്ഷിക്കുന്ന രാജ്യമാണ്. രാജ്യത്തിന്റെg 

ഈ ന്റെരാത്ുസവഭാേം നന്റെെ ഒരുമിപ്പിക്കുകയും ഒന്നിച്ചു നിർത്തുകയും ന്റെെയ്യുന്നു. 

രാജ്യത്തിന്റെg സാമൂഹിക സാംസ്കാരിക സാപത്ത്തിക രവരാിത്ിക്്ക 

അത്യന്താവരക്ഷിത്മായ ഒരു േലിയ സപത്ത്താണ് ഇന്തയയുന്റെെ ഈ ബഹുഭാഷിത്വം. 

അത്ുന്റെകാണ്ടുത്ന്റെന്ന ബഹുഭാഷിത്വം ഈ വമഖലകളിൽ ജ്ാപ്ിത്വയാന്റെെ 

ഉരവയാിിവക്കണ്ടത്ിന്റെനക്കുറിച്്ച NEP 2020 ഊന്നിപ്പറയുന്നു. േിദ്യാഭയാസത്തിന്റെg ്ലാ 
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ത്ലങ്ങളിലും ബഹുഭാഷാോദ്ന്റെത്ത വപ്രാത്സാഹിപ്പിക്കുന്നത്ിന് വദ്ശീയ 

േിദ്യാഭാസനയം ശുരാർശ ന്റെെയ്യുന്നു. േിദ്യാത്ഥികൾക്്ക അേരുന്റെെ സവന്തം 

ഭാഷകളിൽ രഠിക്കാനുള്ള അേസരം ലഭിക്കുന്നത്ിന് വേണ്ടിയാണിത്്. ്ലാ ഇന്തയൻ 

ഭാഷകളിലും രുത്ിയ രഠന സാമപ്ിികൾ സൃഷ്ടിക്കുന്നത്് ഈ ബഹുഭാഷാ സപത്ത്ത് 

േർദ്ധിപ്പിക്കാനും േികസിത് ന്റെകട്ടിപ്പെുക്കുന്നത്ിനും സംഭാേന നൽകുകയും 

ന്റെെയ്യും. NEP 2020 അനുസരിച്്ച ആദ്യകാല വപ്ിഡ് പ്രവേശികകൾ 

േികസിപ്പിക്കുന്നത്ിന് ഓവരാന്നിന്റെgയും ത്നത്ായ ഭാഷാരരേും 

സാംസ്കാരികേുമായ സേിവശഷത്കന്റെള അഭിസംവബാധന ന്റെെയ്യുന്ന, ഉൾന്റെക്കാള്ളുന്ന 

സമീരനം ആേശയമാണ്. ഈ പ്രവേശിക ലക്ഷയമിെുന്നത്് വകേലം ോയനയിലും 

ഭാഷയിലുമുള്ള പ്രാേീണയം മാപ്ത്മല, മറിച്്ച പ്രാരംഭഘട്ടത്തിലുള്ള രഠിത്ാക്കളിൽ 

സർിാത്മകത്േും േിമർശനാത്മകേുമായ െിന്തകൾ േന്നത്ുകൂെിയാണ്. ഒരു 

ഭാഷയുന്റെെ െിഹ്നങ്ങന്റെളയും അത്ിന്റെg അക്ഷരമാലന്റെയയും മനസിലിലാക്കാനും 

ഉച്ചരിക്കാനും ഉള്ള ത്ാവക്കാലാണിത്്. ഈ അക്ഷരങ്ങളുന്റെെ ഒവന്നാ അത്ിലധികവമാ 

ന്റെസറ്റുകൾ രഠിക്കാൻ ഈ നിർവേശങ്ങൾ കുട്ടികന്റെള സഹായിക്കുന്നു. ആ ോക്കിന്റെല 

അക്ഷരങ്ങളുന്റെെ രദ്ങ്ങളും ്ഴുത്ാനുള്ള രരിശീലനേും സുിമമാക്കാം. 

അത്ുവരാന്റെല നഴ്സറി ിാനങ്ങൾ കുട്ടികളുന്റെെ ഭാഷാരരമായ കഴിേുകളും 

ധാരണാശക്തിയും േളർത്താൻ സഹായിക്കും. 
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മലയാളം ഭാഷാപ്രവേശിക രഠിപ്പിക്കുന്നന്റെത്ങ്ങന്റെന 

 വദ്ശീയ േിദ്യാഭയാസ നയം 2020, വദ്ശീയ രാഠയരദ്ധത്ി െട്ടക്കൂെ്, 2022 ്ന്നിേ മൂന്ന് 

മുത്ൽ ്ട്്ട േയസിലുേന്റെരയുള്ള കുട്ടികൾക്്ക അേരുന്റെെ മാത്ൃഭാഷയിലും 

ിൃഹഭാഷയിലും പ്രാവദ്ശിക ഭാഷയിലും േിദ്യാഭയാസം നൽകുന്നത്ിൻന്റെറ 

പ്രാധാനയത്തിൽ പ്ശദ്ധ വകപ്രീകരിക്കുന്നു. കുട്ടികളുന്റെെ ോന്റെമാഴിഭാഷ 

േികസിപ്പിക്കുന്നത്ിനും ഒരു കുട്ടി മനസിലിലാക്കുകയും രഠിക്കുകയും 

ആശയേിനിമയം നെത്തുകയും ന്റെെയ്യുന്നുന്റെണ്ടന്ന് ഉറപ്പുേരുത്തുന്നത്ിനുമായി ഈ 

പ്രവേശിക പ്രവത്യകം രൂരകൽപ്പന ന്റെെയ്യുകയും ത്യ്യാറാക്കുകയും ന്റെെതിടിട്ടുണ്്ട. 

കുട്ടികളുന്റെെ ോന്റെമാഴിഭാഷാ വേദ്ിിധയം േർദ്ധിപ്പിക്കുന്നത്ിന്, ഓവരാ 

േിഭാിത്തിലും രവണ്ടാ മൂവന്നാ ോകയങ്ങൾ അെങ്ങുന്ന പ്ഹസവിാനങ്ങവളാ 

ഉദ്ധരണികവളാ ഉൾന്റെപ്പെുത്തിയിട്ടുണ്ട്. ഈ രാട്ടുകവളാ ഉദ്ധരണികവളാ ഉച്ചത്തിൽ 

ആലരിച്ചും ോയിച്ചും അധയാരകർക്്ക കുട്ടികന്റെള െർച്ചകളിൽ ഉൾന്റെപ്പെുത്താം. 

പ്ത്ിഭാഷാ നയേും ഇന്തയ ഭാഷാരരമായ വേേിധയമുള്ള രാജ്യേേുമായത്ിനാൽ, ഈ 

പ്രവേശിക കുട്ടികന്റെള അേരുന്റെെ മാത്ൃഭാഷയിൽ മാപ്ത്മല, മന്റെറ്റാരു ഭാഷയുമായി 

രരിെയന്റെപ്പൊനും സഹായിക്കുന്നു. ഉദ്ാഹരണത്തിന്, മലയാളത്തിന്റെല ആന ്ന്ന 

ോക്്ക ഹിരിയിൽ ഹാഥി ്ന്നാണ്. ഇത്് കുട്ടികളുന്റെെ അറിേ് േർദ്ധിപ്പിക്കാനും 

അവത് സമയം, ഇന്തയന്റെയക്കുറിച്ചും അത്ിന്റെg വേേിധയന്റെത്തക്കുറിച്ചും അേരുന്റെെ 

ന്റെെറുപ്പം മുത്ൽ ത്ിരിച്ചറിയാനും പ്രാപ്ടമാക്കുന്നു. ഭാഷാരഠനത്തിനു രുറവമ, ഈ 

രുസ്ടകം കുട്ടികൾക്കായി ശബ്ദങ്ങൾ, അക്ഷരമാല, ോയന, ്ഴുത്ത്, രരിശീലനം 

്ന്നിേയും രരിെയന്റെപ്പെുത്തുന്ന .ു േസ്ടു ക്കളുന്റെെ െിപ്ത്ീകരണത്തിന്റെg 

സഹായവത്താന്റെെ ഇരുരത്് േന്റെരയുള്ള അക്കങ്ങൾ ഉരവയാിിച്്ച ്ണ്ണുന്ന രീത്ിയും 

ഇത്് അേത്രിപ്പിക്കുന്നു. 

 ശബ്ധപരിചയം: കുട്ടികൾ ഓവരാ െിപ്ത്േും നിരീക്ഷിച്്ച അനുബന്ധ േസ്ടു േിന്റെg 

വരര് ഉരവയാിിച്്ച ത്ിരിച്ചറിയും. െിപ്ത്േുമായി ബന്ധന്റെപ്പട്ട ോക്കിന്റെg പ്രാരംഭശബ്ദം 

ത്ിരിച്ചറിയാൻ അധയാരകർ േിദ്യാർത്ഥികന്റെള വപ്രരിപ്പിക്കും.  ഉദ്ാഹരണത്തിന്, 

അെ ്ന്ന െിപ്ത്ത്തിന്റെനാപ്പം അേത്രിപ്പിക്കുവപത്ാൾ, അത്് /അ/ ശബ്ദത്തിൽ 

ത്ുെങ്ങുന്നത്ായി കുട്ടികൾ ത്ിരിച്ചറിയും. 

 അക്ഷരപരിചയം: ത്ുെക്കത്തിൽ, െീച്ചർ ‘അ’ ്ന്ന അക്ഷരം കുട്ടികൾക്്ക 

അേത്രിപ്പിക്കുന്നത്് അത്ിന്റെg ദ്ൃശയം പ്രദ്ർശിപ്പിച്ചുന്റെകാണ്ടാണ്. നൽകിയിരിക്കുന്ന 

ോക്കുകളുന്റെെ ഒരു കൂട്ടത്തിൽ ‘അ’ ്ന്ന അക്ഷമായി ബന്ധന്റെപ്പട്ട ശബ്ദം മൂവന്നാ 

അത്ിലധികവമാ ോക്കുകളിൽ ഉച്ചരിക്കുകയും ‘അ’ ്ന്ന അക്ഷരം ്ഴുത്ുന്നത്് 

സവയം രരിെയന്റെപ്പെുത്താൻ വകയക്ഷര രരിശീലനത്തിൽ ഏർന്റെപ്പെുകയും ന്റെെയ്യും. 

 വായന: കുട്ടികൾ െിപ്ത്ങ്ങൾ വനാക്കി സവന്തം ഭാഷയിൽ ോക്കുകൾ 

സംസാരിക്കും. ോക്കുകൾക്്ക കുറുന്റെക ഇെത്തുനിന്ന് േലവത്താട്്ട േിരൽ 

െലിപ്പിച്ചുന്റെകാണ്ട് ോക്കുകൾ ോയിക്കാൻ അേർ രഠിക്കും. ‘അ’ ്ന്ന അക്ഷരം 

അെങ്ങിയ േിേിധ രദ്ങ്ങൾ ഉരവയാിിച്്ച രരിശീലിക്കുന്നത്ിലൂന്റെെ, കുട്ടികൾക്്ക /അ/ 

്ന്ന ശബ്ധം ത്ിരിച്ചറിയാനും ഉച്ചരിക്കാനുമുള്ള കഴിേ് ലഭിക്കും. ോക്കുകളുന്റെെ 

പ്രാരംഭ, മദ്ധയ, അന്തയ സ്ഥാനങ്ങളിൽ ‘അ’ ്ന്ന അക്ഷരത്തിന്റെg ഉദ്ാഹരണങ്ങൾ 

ത്ിരിച്ചറിയാൻ അധയാരകർ േിദ്യാർത്ഥികന്റെള നയിക്കുകയും, അത്് േയത്യസ്ട 

ോക്കുകളിൽ േരുന്നത്ിന്റെനക്കുറിച്ചുള്ള അേരുന്റെെ ധാരണ േർദ്ധിപ്പിക്കുകയും 

ന്റെെയ്യും.  

 അധയാരകർ ബ്ലാക്്കവബാർഡിൽ ‘അ’ ്ന്ന അക്ഷരം പ്രദ്ർശിപ്പിക്കുകയും 

മൂവന്നാ അത്ിലധികവമാ ോക്കുകൾന്റെക്കാപ്പം ‘അെ’ ്ന്ന ോക്്ക ്ഴുത്ുകയും 

ന്റെെയ്യും. ഓവരാ കുട്ടിയും ഓവരാ ോക്കുകളും രറയും. കുട്ടികളുന്റെെ രരിെിത്മായ 

സരർഭങ്ങളിൽ നിന്ന് ്െുത്ത ഈ ോക്കുകൾ ോയനയ്ക്കും അക്ഷരങ്ങൾ 

ത്ിരിച്ചറിയുന്നത്ിനും ഉരവയാിിക്കും. രുസ്ടകത്തിന്റെല െിപ്ത്ങ്ങളുമായി 

ബന്ധന്റെപ്പെുത്തി കുട്ടികൾ ഈ ോക്കുകൾ ത്ിരിച്ചറിയും. െീച്ചർ ഒരു ോക്്ക 

്ഴുത്ുകയും ഓവരാ അക്ഷരങ്ങളും േയക്തിിത്മായി ോയിക്കാൻ കുട്ടികന്റെള 
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വപ്രരിപ്പിക്കുകയും ത്ുെർന്ന് അക്ഷരങ്ങൾ ഒരുമിച്്ച കൂട്ടിവച്ചർത്ത് ോക്്ക 

ോയിക്കുകയും ന്റെെയ്യും. 

 എഴുത്്ത: ത്ുെക്കത്തിൽ, അക്ഷരമാല അേത്രിപ്പിക്കുന്നത്ിന് മുപത്്, 

കുത്തന്റെനയുള്ള േര, വനർേര, െരിഞ്ഞേര, േളഞ്ഞേര ്ന്നിങ്ങന്റെന േയത്യസ്ടമായ 

േരകൾ ്ങ്ങന്റെന േരയ്ക്കാന്റെമന്ന് അധയാരകർ കുട്ടികന്റെള രഠിപ്പിക്കും. അക്ഷരമാല 

അേത്രിപ്പിച്ചു കഴിഞ്ഞാൽ, അെ ്ന്ന ോക്കിൽ ‘അ’ ്ന്ന അക്ഷരം ്ങ്ങന്റെന 

്ഴുത്ണന്റെമന്ന് അധയാരകർ കുട്ടികന്റെള രഠിപ്പിക്കും. അേർ ശരിയായ വരന, 

ന്റെരൻസിൽ െലനരീത്ി രരിശീലിപ്പിക്കുകയും കുട്ടികന്റെള ്ഴുത്തിൽ 

സഹായിക്കുകയും ന്റെെയ്യും. ഈ അധയാരന രീത്ി ‘്ഴുത്ത് സഹായി’ ്ന്നാണ് 

അറിയന്റെപ്പെുന്നത്്. ത്ുെർന്ന്, പ്രവേശികയിൽ നൽകിയിരിക്കുന്ന ശൂനയ ഇെങ്ങളിൽ 

അക്ഷരമാല റഫറൻസായി ഉരവയാിിച്്ച കുട്ടികൾ ‘അ’ ്ന്ന അക്ഷരം 

സവത്പ്ന്തമായി ്ഴുത്ാൻ രരിശീലിക്കും. ഈ പ്രേർത്തിനത്തിലുെനീളം, കുട്ടികൾ 

ോയിക്കുകയും ്ഴുത്ുകയും ന്റെെയ്യുവപത്ാൾ അധയാരകർ മാർിനിർവേശം നൽകും. 

കൂൊന്റെത്, അധയാരകർക്്ക സ്കൂ ൾ വലപ്ബറിയിൽ നിന്്ന കഥാരുസ്ടകങ്ങൾ 

ോയിക്കാനും കുട്ടികൾക്്ക ്ളുപ്പത്തിൽ മനസിലിലാകുന്ന ഭാഷ ഉരവയാിിച്്ച കഥകൾ 

െർച്ച ന്റെെയ്യാനും കഴിയും. അെിസ്ഥാന ഘട്ടങ്ങളിവലാ അന്റെലങ്കിൽ ബാലോെിക I, II, III 

വരാലുള്ള പ്രാഥമിക ത്ലങ്ങളിലുള്ള കുട്ടികൾക്്ക ്ളുപ്പത്തിൽ മനസിലിലാക്കാൻ 

കഴിയും, നഴ്സറി ിാനങ്ങൾ രൂരത്തിലുള്ള കഥകളും കേിത്കളും അത്ത്് 

മാത്ൃഭാഷയിൽ രറഞ്ഞാൽ കൂെുത്ൽ രസകരമാകും. കുട്ടികൾക്്ക ഇത്ിനകം 

നൂറുകണക്കിന് ോക്കുകൾ രരിെിത്മായത്ിനാൽ പ്രവേശികയിൽ 

നൽകിയിരിക്കുന്ന ോക്കുകൾ സാക്ഷരത്യുന്റെെ െിപ്ത്ീകരണങ്ങളാണ്. 
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ആലിൽ വൊട്ടിൽ ഋഷിയുവണ്ട  

ഋഷിന്റെയക്കാണാൻ ആളുവണ്ട.. 

 

 

ഋ 
 

ഋ 
 

 

ഋ 

 

 

साँड 
 

ഋഷഭം 

 

 

काँटा 

ഋക്ഷരം 

 

कढाई 

ഋെീഷം 



9 
 

 

് 
്ലി 

चूहा 

 

 

്ലിന്റെയപ്പിെിച്ചു രൂച്ച 

രുലിന്റെയക്കെിച്ചത്ീച്ച 

 

 

് 
 

് 
 

 

് 
 

 

भैंस 

്രുമ 

 

तेल 

്ണ്ണ 

 

मकडी 

്ട്ടുകാലി 



10 
 

 

ഏ 
ഏണി 

सी़िी 

 

ഏണിയിലൂന്റെെ കയറാം 

ഏന്തിേലിഞ്ഞു കയറാം 

ഏറുമാെത്തിൽ ഇരിക്കാം 

 

 

 

ഏ 
 

ഏ 
 

 

ഏ 
 

 

केला 

ഏത്തപ്പഴം 

 

इलायची 

ഏലം 

 

मचान 

ഏറുമാെം 



11 
 

 

ഐ 
ഐരാേത്ം 

ऐरावत 

 

ഐസ്....ഐസ് ഐസ്പ്കീം 

വേണവമാ 

ത്ിന്നാൻ രസം കാണാൻ രസം 
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पानी 

ജ്ലം 

 

जजराफ 

ജ്ിറാഫ ്

 

िेंिा 

ജ്മന്തി 



25 
 

 

ഝ 
ഝഷം 

मछली 

  
ഝുക്ക് ഝുക്ക് ഝുക്ക് ത്ീേണ്ടി 

െൂളം േിളിക്കും ത്ീേണ്ടി 

കൂകി രായും ത്ീേണ്ടി 

 
 

 

ഝ 
 

ഝ 
 

 

ഝ 
 

 

झींिुर 

 

ഝല  

 

 

झूला 

ഝൂല 
 

 

आम का आचार 

ഝാലി 



26 
 

 

ഞ 
 

ഞാറ് 

धान का पौधा 

 

 

ഞായർ േന്നു , ഞായർ േന്നു 

ഞാേൽപ്പഴം ത്ിന്നു 

 

 

ഞ 
 

ഞ 
 

 

ഞ 
 

 

केकडा 

ഞണ്ട ്

 

जामुन 

ഞാേൽ 

 

कें चुआ 

ഞാഞ്ഞൂൽ 



27 
 

 

െ 
േെ 

वडा 

 

കെയിൽ നിറന്റെയ േെയുണ്്ട 

േെ ത്ീന്നീൊൻ ന്റെകാത്ിയുണ്്ട 

 
 

 

െ 
 

െ 
 

 

െ 
 

 

घर 

േീെ് 

 

लकडी 

ത്െി 

 

खेत 

രാെം 



28 
 

 

ഠ 
മിഠായി 

कैं डी 

അപ്പേും കുട്ടുേും മിഠായി 

ന്റെകാന്റെണ്ടാരു 

ന്റെകാട്ടാരമുണ്ടാക്കി േീട്ടിനുള്ളിൽ  

മിഠായിന്റെകാട്ടാരം കാണുോൻ 

ഈച്ച കുഞ്ഞുങ്ങൾ രാറിേന്നു 

 

 

ഠ 
 

ഠ 
 

 

ഠ 
 

 

स्टूल 

രീഠം 

 

अध्ययन 
 

രഠനം 

 

पाठ 

രാഠം 

 



29 
 

 

ഡ 
വറഡിവയാ 

रशेडयो 

ഡും ഡും രെ രെ ഡും ഡും രെ രെ 

ന്റെകാട്ടും കുഴലും വകൾക്കുന്നുണ്്ട 

ഉത്സേമായി ഉത്സേമായി 

അപത്ലമുറ്റം നിറഞ്ഞൂവലാ 

 

 

ഡ 
 

ഡ 
 

 

ഡ 
 

 

डिब्बा 

ഡപ്പി 

 

िरुड 

ിരുഡൻ 

 

िमरू 

ഡമരു 



30 
 

 

ഢ 
 

ഇഡ്ഢലി 

इडली 

 
 

ഡും ഡും ഇഡ്ഢലി രാമന് 

ഇഡ്ഢലി ത്ിന്നാനാശ 

 

 
 

 

ഢ 
 

ഢ 
 

 

ഢ 
 

 

ढक्का 

ഢക്ക 

 

उपहार 

ഢൗനകം 

 

ढाल 

ഢാലം 



31 
 

 

ണ 
േീണ 

वीणा 

 
രാെത്തു വരാകണം 

ഞണ്ടിന്റെന രിെിക്കണം 

കറുമുന്റെറ ത്ിന്നണം 

രാറവമൽ വകറണം 

 
 

 

ണ 
 

ണ 
 

 

ണ 
 

 

रते 

മണൽ 

 

कुआँ 
 

കിണർ 

 

 

घंटी 
 

മണി 

 



32 
 

 

ത് 
ത്േള 

मे़िक 

 
ത്വപ്പാ ത്വപ്പാ ത്പ്പാണി 

ത്പ്പുകുെുക്കയിൽ ്ന്തുണ്്ട  

മുത്തശ്ശി ത്ന്റെന്നാരു മുത്തുണ്്ട 

മുത്തിനു മുങ്ങാൻ  വത്നുണ്്ട 

 

ത് 
 

ത് 
 

 

ത് 
 

 

तोता 

ത്ത്ത 

 

टमाटर 

ത്ക്കാളി 

 

झील 

ത്ൊകം 



33 
 

 

ഥ 
കഥകളി 

कथकली 

 

അെ രറന്റെഞ്ഞാരു കഥയാണ ്

അണ്ണാൻ കുഞ്ഞിൻ കഥയാണ ്

വകൾക്കാൻ നന്റെലാരു കഥയാണ ്

 
 

 

ഥ ഥ 
 

ഥ 

 

रथ 

രഥം 

 

रास्ता 

േീഥി 

 

जुलूस 

ജ്ാഥ 



34 
 

 

ദ് 
ദ്ർപ്പണം 

दपाण 

 

 

േിദ്യ േിട്ട നരനുവണ്ടാ 

േിദ്യ വകേശമുന്റെണ്ടങ്കിൽ 

േിദ്യ ത്ന്റെന്ന മഹാധനം 

 

 

 

 

ദ് ദ് 
 

ദ് 

 

िीपक 

ദ്ീരം 

 

िरूबीन 

ദ്ൂരദ്ർശിനി 

 

िोसा 

വദ്ാശ 



35 
 

 

ധ 
ധനുസില് 

धनषु 

 

േിദ്യാധനം സർവ്വധനാൽ പ്രധാനം 

ഈ ധനം ആർജ്ജിച്ചിവലൽ 

ജ്ീേിത്േിജ്യം സാധയവമ അല 

 

ധ ധ 
 

ധ 

 

अनाज 

ധാനയം 

 

धन 

ധനം 

 

तराजू 
 

ധെ 
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ന 
നദ്ി 

नदी 

 

ആനയ്ക്്ക ന്റെകാപത്ുകൾ 

ോയിലാവണ 

ആെിന് ന്റെകാപത്ുകൾ 

ത്ലയിലാവണ.. 

 

 
 

 

ന ന 
 

ന 

 

आँवला 

ന്റെനലിക്ക 

 

तारा 

നക്ഷപ്ത്ം 

 

लोमडी 

നരി 



37 
 

 

ര 
രന 

ताड 

 

രൂച്ച നല രൂച്ച 

േൃത്തിയുള്ള രൂച്ച 

രാലു േച്ച രാപ്ത്ം 

േൃത്തിയാക്കി ന്റെേച്ചു 

 

 

ര 
 

ര 
 

 

ര 
 

 

गबल्ली 

രൂച്ച 

 

लटू्ट 

രപത്രം 

 

कुत्ता 

രട്ടി 



38 
 

 

ഫ 
ഫാൻ 

पखंा 

 

ഫലങ്ങൾ രലത്രം 

ഫലിത്ം  രല േിധം 

ഫലിത്ം രലരും രറയും 

ഫലിത്ം രലത്ും രറയും 

 

 

 

 

 

ഫ ഫ 
 

ഫ 

 

फाइल 

ഫയൽ 

 

फल 

ഫലം 

 

फुटबॉल 

ഫുെ്വബാൾ 



39 
 

 

ബ 
ബലൂൺ 

गबु्बारा 

 

ബലൂൺ രല നിറമാവണ 

ബലൂൺ ന്റെമന്റെല അമരും 

ബലൂൺ ന്റെമന്റെല േലിഞ്ഞകലും 

രല നിറമുള്ള ബലൂണുകളാവണ.. 

 

 

 
 

 

ബ ബ 
 

ബ 

 

बािाम 

ബദ്ാം 

 

बस 

ബസ്ില 

 

बाल्टी 

ബക്കറ്റ ്



40 
 

 

ഭ 
ഭാരത്ം 

भारत 
 

 

ഭരണി നിറന്റെയ മാങ്ങ 

ഭാമ നിറച്ച മാങ്ങ 

കുംഭത്തിൽ മഴന്റെരതിടാൽ 

ഭരണി ത്ുറന്നു ത്ിന്നാം 

 

 

 

ഭ ഭ 
 

ഭ 

 

धरती 

ഭൂമി 

 

जार 

ഭരണി 

 

मानडचत्र 

ഭൂരെം 



41 
 

 

മ 
മയിൽ 

मोर 

 
മാേിവലറിയ കുരങ്ങച്ചാ 

മാപത്ഴവമാന്നു രറിച്ചു ത്രൂ 

മാപത്ഴമിലെ മരമണ്ടാ 

മാേില ് നിറന്റെയ ഉറുപത്ാവണ 

 

മ മ 
 

മ 

 

शकरकंि 

മധുരക്കിഴങ്ങ ്

 

मिरमच्छ 

മുത്ല 

 

इदं्रधनुष 

മഴേില ്



42 
 

 

യ 
മുയൽ 

खरगोि 

 

കുയിവല കുയിവല കുയിലവെ 

കൂകാൻ ആര് രഠിപ്പിച്ചു 

കള്ളി കുയിവല രുള്ളിക്കുയിവല 

ന്റെൊലുക വേിം രൂങ്കുയിവല.. 

 

 

 

യ 
 

യ 
 

 

യ 
 

 

रस्सी 

കയർ 

 

वायललन 

േയലിൻ 

 

चाय 

ൊയ 



43 
 

 

ര 
 

കരിപ്ത് 

गन्ना 
 

 
ന്റെകാച്ചുകുഞ്ഞിനച്ഛന്റെനാരു 

ന്റെറാട്ടി ോങ്ങി േന്നു 

കണ്ടിരുന്ന ന്റെെപത്രുന്ത ്

റാഞ്ചി ന്റെകാണ്ടു വരായി 

 

 

ര 
 

ര 
 

 

ര 
 

 

िौरयैा 
 

കുരുേി 
 

 

अमरूि 

വരരയക്്ക 

 

 

कुसी 
 

കവസര 

 



44 
 

 

ല 
േല 

िाल 

 
കുളത്തിലുന്റെണ്ടാരു ത്േള കുട്ടൻ 

വപ്കാം വപ്കാം ത്േള കുട്ടൻ 

മുത്ല േരുന്നത്ു കന്റെണ്ടന്നാല ് 

ബ്ലും ബ്ലും മുങ്ങും കുട്ടൻ 

 

ല ല 
 

ല 

 

पहाड 
 

മല 

 

 

तगकया 
 

ത്ലയണ 

 

 

जजंीर 

െങ്ങല 



45 
 

 

േ 
േള 

चूडी 

 
ോയിച്ചാലും േളരും 

ോയിച്ചിന്റെലങ്കിലും േളരും. 

ോയിച്ചാൽ േിളയും 

ോയിച്ചിന്റെലങ്കിൽ േളയും 

 

േ േ 
 

േ 

 

नाव 

േള്ളം 

 

करलेा 

രാേയക്്ക 

 

िोबरलैा 

േണ്ട ്



46 
 

 

ശ 
വമശ 

मेि 

 
മുത്തുവരാന്റെലാരു മുത്തശ്ശി 

കാണാൻ വെലുള്ള മുത്തശ്ശി 

മുത്തശ്ശി ത്ന്റെന്നാരു മുത്തുണ്്ട 

 

 

ശ 
 

ശ 
 

 

ശ 
 

 

डततली 

ശലഭം 

 

पंखा 

േിശറി 

 

िाय 

രശു 



47 
 

 

ഷ 
മഷി 

स्याही 

 

മഷി ്െുന്റെത്താഴിക്കരുവത് 

രറഞ്ഞാൽ രിന്റെന്ന വകവട്ടാണം 

വേഷം ന്റെകട്ടന്റെലെുക്കരുവത് 

വശഷം നല രണിയാവണ.. 

 

ഷ ഷ 
 

ഷ 

 

कमीज 

ഷർട്ട ്

 

जूता 

ഷൂസ് 

 

काजल 

കൺമഷി 



48 
 

 

സ 
സൂരയകാന്തി 

सूरिमखुी 

സൂരയൻ ഉദ്ിച്ചവലാ 

ഓണം േന്നവലാ 

രൂേ് രറിച്ചവലാ 

രായസം കുെിച്ചവലാ 

 

 

സ 
 

സ 
 

 

സ 

 

शेर 

സിംഹം 

 

थलैा 

സഞ്ചി 

 

भोजन 

സദ്യ 



49 
 

 

ഹ 
ഹാരം 

हार 

നിെി െിരിച്ചു ഹി ഹി ഹി.. 

അെ െിരിച്ചു ഹ ഹ ഹ.. 

നിെിയും അെയും 

ഒത്തുെിരിച്ചു 

ഹി ഹി.. ന്റെഹാ.. ന്റെഹാ... 

 

ഹ ഹ 
 

ഹ 

 

हसं 

ഹംസം 

 

हाथ 
 

ഹസ്ടം 

 

 

ग्रह 
 

പ്ിഹം 

 



50 
 

 

ള 
ത്ുളസി 

तलुसी 

 

ത്ുള്ളിന്റെക്കാണ്്ട േരുന്നുവണ്ട 

ത്ുള്ളിന്റെക്കാരു കുെം മഴയാവണ 

ന്റെകാള്ളാമീ മഴ, ന്റെകാള്ളരുത്ീ മഴ 

ന്റെകാള്ളാം ന്റെകാള്ളാം ന്റെരയ്യന്റെട്ട !!! 

 

ള 
 

ള 
 

 

ള 
 

 

भुट्टा 

വൊളം 

 

आलू 

ഉരുളക്കിളങ്ങ ്

 

अनार 

മാത്ളം 
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ഴ 
വകാഴി 

मगुाा 

 
മഴ മഴ മഴ മഴ േന്നു 

മഴയത്തൂെി നെന്നൂ ഞാൻ 

അച്ഛൻ കണ്ടു അെിത്ന്നു 

നന്റെലാരു രുള്ളി കുെയും ത്ന്നു 

 

 

ഴ 
 

ഴ 
 

 

ഴ 

 

केले का पेड 

ോഴ 

 

िधा 
 

കഴുത് 

 

 

आम 
 

മാപത്ഴം 

 



52 
 

 

റ 
മുറം 

सूपा 

 
ഉറുപത്ുറുപത്ു വൊനനുറുപത് ്

കുറുപത്ു കാട്ടും വൊനനുറുപത് ്

കുറു കുറുപത്ൻ വൊനനുറുപത് ്

ഭരണിക്കുള്ളിൽ  ന്റെരട്ടുറുപത് ്

 

 

റ റ 
 

റ 

 

लालटेन 

റാന്തൽ 

 

डचगडया 

രറേ 

 

सब्जी 

കറി 



53 
 

 

സവരം മാപ്ത് ഉദ്ാഹരണം െിപ്ത്ം 

 

 

 

 

 

 

 
ോത്ിൽ ആ ാാ 

 

െിലന്തി ഇ ാി 

 
െീര 
 

 

ഈ 

 
ാീ 

 

കുത്ിര ഉ ാു 

 

കരെി അ ◌ 

 



54 
 

 

സവരം 

 

മാപ്ത് 

 

ഉദ്ാഹരണം 

 

െിപ്ത്ം 

 

േൃക്ഷം ഋ ാൃ 

 
ന്റെെപത്രത്തി ് ന്റൊ 

 
വെപത് ്ഏ വാ 

 
വമന ഐ വാ 

 

ത്ൂേൽ ഊ ാൂ 

 



55 
 

 

സവരം 

 

മാപ്ത് ഉദ്ാഹരണം 

 

െിപ്ത്ം 

 

വകാൊലി ഓ വാാ 

 
നൗക ഔ ന്റൊൗ 

രാപ്ത്ം അം 
 

ാം 

 

നമഃ അഃ ാഃ 

 

ന്റെകാത്ുക ്ഒ ന്റൊാ 

 



56 
 

 

െിപ്ത്ം 

 

 

രയർ 

 

 

 

കൂന്തൽ 

 

 

 

സ്പൂ ൺ 

 

 

 

മാൻ 

 

ഉദ്ാഹരണം 

 

 

 

മഞ്ഞൾ 

 

ർ 

ൽ 

ൺ 

ൻ 

െിലക്ഷരങ്ങൾ 

ൾ 
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േരൂ, ്ണ്ണാം ്ഴുത്ാം : 

1 ഒന്ന ്
 

एक 

2 രണ്ട ്
 

िो 

3 മൂന്്ന 
 

तीन 

4 നാല ്
 

चार 

5 അഞ്്ച 
 

पाँच 

6 ആറ് 
 

छः 

7 ഏഴ ്
 

सात 

8 ്ട്ട ്
 

आठ 

9 ഒൻരത്് 
 

नौ 

10 രത്ത ്
 

िस 
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11 രത്ിന്റെനാന്ന ്  

 

ग्यारह 

12 രപ്ന്തണ്്ട  

 

बारह 

13 രത്ിമൂന്ന ്  

 

तेरह 

14 
 

രത്ിനാല ്
 

 

चौिह 

15 രത്ിനഞ്്ച  

 

पन्द्द्रह 

16 രത്ിനാറ ്  

 

सोलह 

17 രത്ിവനഴ ്
 

 

सत्रह 

18 രത്ിന്റെനട്ട ്
 

 

अठारह 

19 രന്റെത്താൻരത് ്  

 

उन्नीस 

20 ഇരുരത് ്  

 

बीस 
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െുേന്റെെ നൽകിയിരിക്കുന്ന 

അക്കങ്ങൾ ്ഴുത്ാം : 

1 1 1 1  

2 2 2 2  

3 3 3 3  

4 4 4 4  

5 5 5 5  

6 6 6 6  

7 7 7 7  

8 8 8 8  

9 9 9 9  

10 10 10 10  
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11 11 11 11  

12 12 12 12  

13 13 13 13  

14 14 14 14  

15 15 15 15  

16 16 16 16  

17 17 17 17  

18 18 18 18  

19 19 19 19  

20 20 20 20  
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हहिी वणफ 
 

 
 

स्वर 

अ आ इ ई उ ऊ ऋ 

ए ऐ ओ औ अं अः  
 

व्यजंन 

क ख ि घ ङ 

च छ ज झ ञ 

ट ठ ि ढ ण 

त थ ि ध न 

प फ ब भ म 

य र ल व श 

ष स ह    

क्ष त्र ज्ञ   

श्र ड ढ   
 
 

 

 

 



 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 


